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Venujem svojej neteri Ell Pikorovej,
ktord je konecne dost velkd,
aby som jej darovala knihu.



PROLOG

Mestsky dom markiza z Bellinghamu,
Londyn juil 1797

(J knnabelle prebudil z tvrdého spdnku ¢&isi burdcaji-

ci hlas. Srdce jej prudko busilo, preto si pritisla prikryvku
k brade. Prosim, nie. Ach nie, nie.

Uz nikdy viac.

V izbe vlddla tma. VZdy sa bdla temnoty, ale tma nebola
ni¢ v porovnani s tym, ¢o sa dialo na chodbe.

,Preboha, Angelina, nebudem trpiet tvoju neposlus-
nost!“ ozval sa zvyseny desivy hlas.

Annabelle si s vytreStenymi ocami pritiahla prikryvku
az na nos a zahrabala sa do bezpecia. Otec opit krical na
mamu. Stdvalo sa to ¢oraz Castejsie. Od posledného pripa-
du ubehlo uz niekolko tyzdnov a Annabelle sa béla, kedy
sa to zopakuje znova.

,George, prosim ta. Zobudi$ deti,” ozval sa matkin ten-
ky, vystraseny hlas.

Annabelle zalapala po dychu. Mala len pit rokov, ale
vedela, aké je to hrozné. Vzdy sa to za¢inalo rovnako, kri-
kom a potom nasledovala bitka. Zakazdym sa to aj skonci-
lo rovnako, maminym placom a prosbami.

Annabelle sa chcela zo$myknuit z postele a schovat sa pod
nu. To byval jej prvy instinkt. Skryt sa. Lenze jej starsi brat
Beau by ju mohol potrebovat, aj ked bol dost odvédzny, aby
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VALERIE BOWMANOVA

sa pokdsil otcovi postavit. Beau uz v minulosti utfzil dost
modrin a dokonca mal zloment ruku, ked sa snaZil branit
mamu pred otcovym opileckym besnenim. Annabelle sa te-
raz triasla strachom o Beaua. Mohol sa vystavit nebezpecen-
stvu ako inokedy.

Annabelle nepochybovala, Ze aj Beau sa uz prebudil.
V jedendstich rokoch sa povazoval za hlavu domu a staral
sa, aby mama a Annabelle boli v bezpe¢i pocas takychto
noci, ked otec zacal vyvddzat. Beau sa vSak nemohol rov-
nat vysokému, surovému otcovi.

Bud odvdzna. Bud smeld. Bud hrdinskd.

Annabelle odhodila prikryvku, s nevélou vstala z po-
stele a pripravila sa na hrozné stretnutie. Temno ju desi-
lo, ale prindtila sa prebehnit po $irokom koberci v spalni
k dverdm. Rozrazila ich a vykukla do prdzdnej chodby.

Ticho.

Mlkvost nemusela znamenat ni¢ dobré. Ticho bolo
zvycajne predohrou k najhorsiemu.

Bud odvdzna. Bud odvdzna. Bud odvdzna. V duchu si
neprestajne opakovala znova a znova tie dve slovd. Napo-
kon tazko prehltla, printtila sa dostato¢ne nasiroko otvo-
rit dvere a vkizla do rovnako tmavej chodby. Annabelle sa
chrbtom oprela o vytapetovanu stenu a dychala tak tazko,
az ju boleli plica. Smerovala k maminej spdlni.

Tusila to. Presla okolo izby svojho brata. Dvere bo-
li otvorené a jeho prizdnu postel osvetlovala zapdlend
sviecka. Samozrejme, Beau uz utekal mame na pomoc.
Annabelle vystrela plecia.

Bud'smeld, bud smeld, bud smeld. Pokracovala v neis-
tej ceste k dverdm maminej spélne.

Nasla ich zatvorené. Beau za sebou nepochybne zavrel
dvere v nddeji, ze ju rozruch nezobudi. Annabelle sa zhlbo-
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ka nadychla a opatrne sa na¢iahla po klucke. Prudky ader
ju prindtil odtiahnut ruku.

Z izby sa ozvalo zaknudanie. Annabelle sa pokusila
znova chytit klu¢ku a zahnala slzy, ktoré jej vytryskli z oci.
Otocila kluckou, pootvorila dvere a strbinkou uvidela
mamu kréit sa vo vzdialenom rohu miestnosti. Nad nou
sa tycil otec, v jednej ruke drzal vysoky strieborny sviet-
nik, v druhej pohdr naplneny hnedou tekutinou. Vzdy ho
mal pocas noci ako tdto. Odvdzny Beau stil pred mamou
a uhybal otcovym mévanim svietnikom.

,Prosim ta, George!“ zvolala opitovne mama. ,Neubli-
zuj mu. Beau, mildcik, vrdt sa do postele. Prosim.”

V matkinom hlase zneli zifalstvo a strach. Annabelle sa
zachvela. Kolend sa jej roztriasli a ruka zastala na klucke. Vzdy
mala pocit, ze sa v takéto noci povracia. Nedokdzala vsak od-
trthntt pohlad od hroznej scény, ktord sa odohravala pred nou.
Zdesene pozerala pred seba a po licach jej stekali slzy.

Beau namiesto Gstupu zdvihol piste a brdnil sa nimi
pred otcom. Annabelle aj z dialky videla, Ze sa trasie. Bila
sa onho, ale jej brat bol odvdzny. Bojoval by dovtedy, kym
by uz dalej nevlddal. Mama mu nedokdzala povedat ni¢,
¢o by ho printtilo odist.

Annabelle zavrela na chvilu o¢i a pomodlila sa. Raz sa
spytala fardra, ¢o md robit, ked potrebuje Boziu pomoc.
Faridr jej poradil, aby sa modlila. Treba sa modlit a prosit
a Boh sa o vSetko postard. Annabelle sa zakazdym modlila,
ale jej modlitby nikto jakziv nevysly$al. Otec stdle pokra-
¢oval v kriku. Neprestdval matku bit, az kym nestriekala
krv alebo jej nezlomil kost.

,Uhni mi z cesty, darebdk! Uz to viac nebudem opa-
kovat!“ ozval sa otec hromovym hlasom. Annabelle opit
otvorila o¢i a videla, ako sa zahdna svietnikom po Beauovi.
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Chlapec vsak bol rychlejsi a obratnejsi ako otec, ked'si vy-
pil. Beau lahko odsko¢il nabok a vyhol sa tderu tazkého
svietnika, ¢o otca rozzurilo este viac. Syn civol k dverdm,
no otec postupoval k nemu a znova sa po fiom zahnal.
Opit minul a Beau pokracoval v tstupe. Snazil sa odldkat
otca od mamy, usiloval sa mu zabranit, aby jej znova ubli-
zil. A pritom sa sdm ocitol v nebezpecenstve.

Annabelle si opakom ruky utrela slzy a otvorila nasi-
roko dvere. Dufala, Ze si to Beau v§imne, a ak bude treba,
vybehne von. Beau vsak nebol z tych, ¢o by utekali pred
bojom. Dokonca ani z nerovného stiboja s muzom trikrdt
star$im a vi¢sim ako on. Len ¢o odldkal otca od mamy, vy-
strel utle plecia a zdvihol bradu, zasa zdvihol piste smerom
k otcovi a zviechal sa na nohy.

LAk chce$ niekoho buchnut, udri mna,* ozval sa chla-
pec nahnevane cez zataté zuby.

Mama sa naciahla z kata, akoby sa snazila svojho syna
ochranit, ale dalsi $vih svietnika ho zasiahol do ¢&eluste.
Odhodilo ho, spadol na chrbét a z 4st mu vytryskla krv.

»Nie!“ vykrikla matka.

Annabelle zalapala po dychu a rozbehla sa k bratovi.
,Beau!” zvolala, zviezla sa vedla neho na kolend a zabalila
mu hlavu do svojej no¢nej kosielky. Stredom odevu sa uz
$iril jasny karminovy flak.

Matka odhrnula synovi svetlé vlasy zo spotenej, zakrva-
venej tvére, aby zhodnotila zranenie. S vytrestenymi o¢ami
drzala v ndruci svoje dieta.

Otec stal nad nimi a sledoval Beauovo bezvlidne telo,
akoby mu bolo jedno, ¢i ho zabil. ,M4, ¢o si zaslazil,* za-
mrmlal, odhodil zakrvaveny svietnik na koberec a vypo-
tdcal sa z miestnosti. ,Nemal sa mi pliest do cesty. Staraj
sa o seba, ty nevychovanec,” hundral otec, ked odchddzal.
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Annabelle si vydychla. Otec skon¢il, teda aspon tito noc.
Vsetci to vedeli. Vzdy sa vytratil, ked vdzne zranil mamu
alebo Beaua. Tymto strasnym spdsobom syn zabezpeil jeho
odchod, td ranu prijal zimerne presne z tohto dévodu.

Annabelle stekali po licach slzy a modlila sa, aby sa jej
brat prebral.

»~Annabelle, mila¢ik,” zasepkala mama s tvirou zméca-
nou slzami. ,,Chod poprosit Mary o horci uterdk. Utekaj.

Annabelle poslusne prikyvla. Mama nechcela, aby tu
bola s nimi a vietko videla. Lenze Annabelle uz nebola die-
ta. V noci pocula vykriky a nemala v imysle schovévat sa
v posteli, ked ju mama a brat potrebovali. Zatial v§ak ne-
nabrala odvahu zakro¢it sama a uvalit na seba otcov hnev.
Jedného dna to urcite dokdze. Slubila si to. Keby nebola
takd zbabeld, spravila by to dnes vecer.

Nechala mamu skiznut na zem a podopriet Beauovi
hlavu. Annabelle zdvihla zakrvavent noénd koselu, vy-
behla ¢o najrychlejsie z izby a tmavou chodbou utekala na
vzdialeny koniec. Bud odvdzna. Bud odvdzna. Bud odviz-
na. Otvorila dvere na schodisko pre sluzobnictvo a uhdna-
la potme k Marinej spdlni. Mary bola jej vychovévatelka
a jedind slizka, ktorej mama dovolila pomdhat im pocas
noci, podobych tejto. Jej izba bola prva napravo na $tvrtom
poschodi. Annabelle sa bez zaklopania presmykla dovnit-
ra a potichu sa dostala cez desivii tmu ku guvernantke.
Jemne nou zatriasla.

»Mary, zobud sa,” zatiahla zdfalym $epotom.

Mary otvorila hnedé o¢i. ,Ach, Annabelle, drahd, to si
ty. Slazka zvrastila obocie. Hned pochopila, preco prisla.

»~Mama potrebuje hortci uterdk, nadychla sa Annabelle.

Mary odhrnula prikryvku a vstala. Zapdlila sviecku
a obliekla si Zupan. ,,P6jdem dole do kuchyne a prinesiem
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ho,“ vyhldsila upokojujicim hlasom. ,Stretneme sa v mat-
kinej spalni.”

Annabelle prikyvla. Takyto rozhovor uz absolvovali
mnohokrdt. Nemusela ni¢ vysvetlovat. Annabelle sa otoci-
la a pondhlala sa von z dveri a dolu schodiskom.

Kym opit prisla k Beauovi, jej brat mal modré oci pod-
liate a ¢elust v ohavnom odtieni fialovej, modrej a ciernej
farby. Mama mu vlastnou no¢nou koselou utrela krv, ako
najlepsie vedela. Kolisala synovu hlavu v lone, jemne sa mu
prihovirala a hladila ho po vlasoch.

»Beau,” vydychla Annabelle a pdtrala v bratovej zrane-
nej tvdri. ,Si v poriadku? Polozila mu ruku na lice.

Beau prikyvol a ¢osi zamrmlal, potom zdvihol pohlad
k matke. ,Mama, je ti da¢o? Neublizil ti, vsak?“

Matke vytryskli z oéi slzy. ,,Pst, mildcik. Som v poriad-
ku, uistila ho. ,Nesmies sa hybat.”

,Uz som dost velky,“ odsekol Beau so zatatou Celustou.
,Coskoro budem dostato¢ne schopny bojovat s nim.“

»Tisko, Beau. Len odpocivaj,“ prehodila matka a stile
ho hladila po vlasoch.

O pér mintt vbehla do izby Mary s niekolkymi uterdk-
mi a malym lavérom s horticou vodou. Bez slova si klakla
vedla Beaua, namo¢ila jeden z uterdkov do vody, vyzmykala
ho a prilozila mu ho na lice. Obe Zeny si vymenili napity
pohlad. Matkine o¢i sa opit naplnili slzami a kyvla na Ma-
ry. Matka prikladala hortcu litku Beauovi na lice, zatial ¢o
Mary zmykala dalsi uterdk a utierala mu krv z tvdre a krku.

Napokon Mary omotala Beauovi okolo hlavy dalsi ¢is-
ty uterak, aby mu nespadol ten pri poranenej celusti.

»,Nemyslim si, Zze ju md zlomend,” zaSepkala mama
a pomohla synovi na nohy. ,Pochybujem, ze by dokdzal
rozpravat so zlomenou celustou.
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,Tentoraz,” prehovorila Mary a vstala tiez, ,,poslete po
lekdra, moja pani? Nech sme si isti, Ze to nie je vdZnejsie,
ako si myslime.”

Matka sa zachvela od strachu. ,Vies, Ze to nemo6zem uro-
bit, Mary. Nabudice by to bolo este horsie.“ Mama sklonila
hlavu a Annabelle citila, ako z nej vyzaruji hanba aj strach.

»Je mi to lito, moja pani,” zamrmlala Mary hlasom pl-
nym rezigndcie a smutku. S lavérom a mokrymi uterdkmi
¢ervenymi od krvi zamierila k dverdm. Bez obzretia oznd-
mila: ,Prinesiem isté no¢né kosele pre vds a lady Annabel-
le, milady. A vrdtim sa po ostatné uterdky a operiem ich.”

,Dakujem,” zaznel matkin duty hlas.

Beau si pritlacil hortci uterdk na celust a odkrival do
svojej izby. Jeho sestra zostala s matkou, kym sa Mary ne-
vrdtila. Annabelle si rychlo pretiahla cez hlavu krvou na-
siaknuti no¢nt koselu a obliekla si ¢istd, ktort jej podala
Mary. Mama vosla do svojej $atne a takisto sa prezliekla.

,Pojdem za lordom Beaumontom,” ozndmila Mary
a cestou von sa zastavila vo dverdch. ,Postardm sa, aby sa
vypralo aj jeho oblec¢enie.”

,,Dakujem, Mary,“ zopakovala matka a obritila sa
k Annabelle.

»~Annabelle, milé¢ik, chces so mnou spat v mojej poste-
1i2“ spytala sa po odchode slazky.

,Ano, mama prikyvla Annabelle. To bol ich ritudl.
Dcéra zostédvala s mamou pocas takychto noci, aby sa uistila,
ze bude v bezpeci. Pocitovala totiz obavy. Otec sice odisiel
do svojej pracovne a opijal sa dalej do nemoty, ale na druhy
den sa ako vZdy zobudi napoludnie nevrly a netiprosny.

Mama odhrnula prikryvku na opac¢nej strane postele.
Annabelle sa usalasila na matraci a prittlila sa k nej. Mama
ich obe prikryla a pritisla si dcérku k teplému telu. Mama
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vzdy vonala ruzovou vodou. Annabelle sa nadychla zndmej
vone a vydychla si. Prejde niekolko tyzdnov, nez sa bude
musiet znova takto trdpit.

Chvilu ml¢ali, kym Annabelle nabrala odvahu polozit
otdzku, ktort sa vzdy chcela opytat. ,Preco sa otec tak
hneva?“

Mama jej uhladila rukou vlasy a objala ju tuhsie. ,Ach,
mild¢ik. Pretoze sa opija. Kiezby tvoj otec tolko nepil.

»Poziadala si ho, aby prestal, mama?“ odvézila sa zapo-
chybovat Annabelle.

Matkin hlas znel rezignovane. ,Nespocetne vela rdz,
mildcik.

Annabelle sa zamracila. ,,Pre¢o teda neprestane?®

Mama si polozila bradu na Annabellinu hlavu a vzdychla.
»,Nedokdze to, zlatko. Myslim si, Ze nemdze.”

»Ale z akého dovodu ta bije, mama?“

Annabelle citila drobné pohladenie na hlave a matkine
slzy, ktoré jej kvapkali na vlasy. ,Pretoze ma vlastni. Som

jeho zena.”
s
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PRVA KAPITOLA

Londyn april 1815

[ )avid Ellsworth bol gréfom z Elmwoodu len niekol-

ko mesiacov a uz sa strdpnil. U Harrisonovcov sa pokusil
obsluzit z polievkovej misy, ktortl jeden z lokajov niesol
okolo obrovského stola, nespravne oslovil dcéru lorda May-
feathera, ktord zrejme bola sle¢na, a nie lady, a ocividne sa
pustil do nevhodnej témy s lady Cranberryovou, ktord sa
nanho zdesene pozrela, ked zacal rozpravat o bojoch v ar-
mdde na kontinente. Obsah bol zrejme pre jej usi prilis
nelttostny.

David sa teda radsej ospravedlnil, vstal od stola a rychlo
sa vybral na chodbu hladat miesto, kde by sa mohol ukryt
avychutnat cigaru. Pondhlal sa okolo roznych dveri, az vysiel
na verandu za domom. Vonku mrzlo, ale on si uzival ostry
vzduch po dvoch hodindch strévenych v preplnenej jeddlni.
Z vnutorného vrecka kabdtca vytiahol cigaru a zapdlil si ju
od svie¢ky, krora blikala na stole pri dverdch. Bola to jedna
z poslednych cigdr, ¢o mu zostali. Daroval mu ich $panielsky
dostojnik na kontinente. Mal v imysle naplno si ju uzit.

Davidova mladsia sestra Marianne ho poziadala, aby
prestal fajcit cigary, a on to chcel splnit. Ale nie dnes vecer.
V tejto chvili nasal zndmy dym, zavrel o¢i a snazil sa za-
budniit na vSetky neprijemnosti, ktoré napédchal v jeddlni.
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Marianne mala pravdu. Potreboval niekoho, kto by ho
nauc¢il byt gréfom. On, jeho sestra a ich brat Frederick, ktory
zahynul ako hrdina vo vojne, vyrastali v malom domdceku
v Brightone a nikto z nich netusil, Ze ich otec je jedinym
synom gréfa z Elmwoodu. Mysleli si, Ze otec je stoldr, nie
prekliaty grof.

Marianne slizila ako komornd, kym sa nestretla s mar-
kizom z Bellinghamu, ktory ju po dvoch pripadoch zdme-
ny identity a vylete do Franctzska poziadal o ruku. A teraz
boli tu, dvaja stirodenci, obaja vtlac¢eni do roli gréfa a bu-
diicej markizy, krori vedeli len madlo o smotdnke. David by
vsetko povazoval za smiesne, keby to nebola pravda. Taky
bol jeho Zivot vo veku dvadsatdevit rokov. Celkom odlisny
od jeho predstavy.

Spo¢iatku David predpokladal, ze bude zaujimavé za-
ujat miesto v snemovni lordov. VyuZije svoju novonado-
budnutti moc na presadenie zdkonov, ktoré by pomohli
vojakom a ich rodindm. David sa tesil na tato cast svojej
novej tlohy. Prive td druhd cast, ktorej sa obdval — ne-
koneény koloto¢ spolocenskych stretnuti, rozhovorov
a etiketa, ¢o neprestajne porusoval —, ho privddzala do
Sialenstva.

Potiahol si z cigary, vypustil obld¢ik dymu, oprel sa
o studend kamennt stenu za sebou a zavrel odi. Nie, este
sa nemienil cigdr vzdat. Dobry dym bol niekedy jedinym
spolo¢nikom vojaka na mrazivom, osamelom bojisku, kto-
ré pachlo pusnym prachom a smrtou.

Vtom mu do usi udrelo jemné zenské zakaslanie. Otvo-
ril o¢i a sledoval krdsnu blondinku, ktord vy$la na verandu
a odhdnala si dym z tvére.

,Co sa tu deje? prehovorila stiesnenym, nestastnym
hlasom a nadalej kaslala.
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David sa odlepil od steny a méval rukou vo vzduchu
v snahe rozptylit dym. ,Prepd¢te. Je mi to ltto.“ Vyborne.
Pri svojej smole pravdepodobne préve vyfiikol dym do tvé-
re jednej z kralovskych princezien.

Blondinka nanho prizmdrila odi. ,Malo by,“ odvetila
a pevnejsie si pritiahla okolo pliec o¢ividne drahu pelerinu,
lemovanu kozusinou.

»Neuvedomil som si, Ze je tu este niekto iny.“ Pohladom
si premeral jej krdsne, draho posobiace ruzové vecerné saty,
ktoré ¢iasto¢ne zakryvala pelerina. Na krku mala diaman-
ty a niekolko si ich zaplietla aj do svetlych vlasov. Mala
tie najnebeskejsie modré oci, v ktorych sa odrézalo svet-
lo svie¢ok horiacich na oboch strandch nedalekych dveri.
Rozhliadol sa okolo seba. Zdalo sa, Ze mlada a krdsna Zena
je sama. To bolo nezvy¢ajné.

,Ospravedliujem sa, moja pani... ehm, ste pani, vsak?*
Docerta. Bol hlupdk. O pravidléch sprévania v spolo¢nosti
vela nevedel, ale bol si celkom isty, ze spytat sa ddmy, ¢i je
pani, je porusenim pravidiel.

Zdvihla svetlé obodie a zasmiala sa. ,Co si myslite? Vy-
zerdm ako pani?“

,Ano, no, vlastne... vyzerdte nddherne,“ podarilo sa mu
vytisnut zo seba a tdzil sa nakopat za svoju nerozumnost.
Co presne mal ¢lovek hovorit pri stretnuti s takymto ne-
beskym stvorenim v tmavej, studenej zdhrade? Ni¢ v jeho
vojenskej kariére ho na takito udalost nepripravilo. Keby
bola franctzska vojacka, zastrelil by ju. Aspon by sa o to
pokusil. Keby bola anglickd bojovnicka, pontkol by jej ci-
garu. Namiesto toho stdl, civel na nu ako somdr a dafal, ze
este nieco povie.

,Dovolte mi, aby som vdm usetrila problémy, pdn...
Odml¢ala sa a ¢akala, kym jej prezradi svoje priezvisko.
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»Ellsworth,” vyprskol. Opit chyba. Nemal nikomu ho-
vorit, ze sa vold Ellsworth. Nie, odkedy sa stal prekliatym
gréfom z Elmwoodu. Ako sa vSak mohol opravit? Uz doks-
zal, ze je hlupdk, neodvdzil sa pridat dalsi dokaz.

Ale ¢o to povedala? Chce ho usetrit problémov? Zamra-
¢il sa. Co tym mohla mysliet? Uz sa chystal pustit cigaru
na zem a rozdrvit ju topankou, ked sa naciahla a vzala ju
do prstov v rukavickdch. S ddivom sledoval, ako si ju prilo-
zila k perdm, potiahla a vyfukla dym do chladného vzdu-
chu nad jeho hlavou. Kto bola tdto mladd Zena? Stretol ju
uz azda pred zhromazdenim spolo¢nosti v saléne? Velmi
o tom pochyboval. Bol by si ju zapamital. Nebola to oso-
ba, na ktort by tak lahko zabudol.

Prizmuril odi. ,Boli ste tu cely vecer?” spytal sa prekva-
peny, ako mohol prehliadnut jej pritomnost.

Zasmiala sa. ,Nie, cely vecer nie. Obdvam sa, Ze ¢asto
meskdm na takéto stretnutia. Vkizla som v polovici vedere.
Naschvél. Vdaka tomu st tieto povinnosti menej ndro¢né.”

»Povinnosti?“ uvedomil si trochu prekvapeny, Ze Zena,
ktord sem ocividne patri, tu je neStastnd.

Premerala si ho, akoby hodnotila kazdy kiasok jeho
oble¢enia. Zrazu bol rdd, Ze mu jeho nastdvajici Svagor,
markiz z Bellinghamu, pomohol pri kipe veci do nového
satnika, vhodného pre grofa. ,Moézete si usetrit zdvorilosti,
pan Ellsworth. Pozndm vasu hru.”

JHru? Zazmurkal na fiu. Co tym, docerta, myslela?

Vzdychla, prevritila oci a znova si potiahla z cigary.
,Ano, uz som to videla asi stokrat. Videli ste ma odist od
stola a sledovali ste ma az sem. Lenze vy sa tvdrite, Ze ste
ma nespozorovali. Predstierate, Ze ste ani nevedeli o mo-
jej pritomnosti. Tomu mdm verit, vak?“ Agresivne natitho
zmurkla.
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David sa poskrabal po nose a prekrizil si ruky na hru-
di. Pritom si ju prezeral rovnako doékladne ako ona pred
chvilou jeho. Naozaj si tito mlad4 Zena myslela, ze ju sem
prisiel hladat? ,Mézete verit, ¢omu chcete, sle¢na...

Prevrdtila o¢i a povysenecky sa zasmiala. , Aha, teraz sa
budete tvirit, akoby ste nepoznali moje meno.“ Pokrutila
hlavou a pevnejsie si pritiahla pelerinu na plecia. ,Vy mu-
zi musite vskutku zacat vymyslat origindlnejsie pldny. Ani
neviem, kolkokrdt som uz zazila tato situdciu. Ubezpecu-
jem vds, ze uz je dost otrepand.”

David vydal neur¢ity zvuk, ¢osi medzi zafu¢anim a za-
stonanim. Za koho sa povazuje tdto mlad4 zena? Nemoze
byt ani nihodou jednou z kralovskych princezien. Velmi
pochyboval, Ze by sa niektord z mnohych dcér krila Juraja
potulovala po zdhrade, fajé¢ila cigary a bola nevychovand.
,Ospravedliujem sa, ak je moj pldn zastarany, sle¢na. Obé-
vam sa, ze som nemal vela ¢asu vymysliet niec¢o origindl-
nejsie.“ Venoval jej strohy tismev.

,Vidim, ze ste to nedokdzali,” odvrkla. , Teraz ni¢ neho-
vorte. Pontknete mi, Ze ma odprevadite spit do jeddlne,
a potom sa spytate, ¢i ma mozete zajtra navstivit. Dovolte,
aby som vam uSetrila ¢as. Smiete ma odprevadit nazad, ale
zajtra ani v iny denn ma nemoézete navstivit. Svoju pred-
nasku ukonéila prikyvnutim.

David jej vytrhol cigaru z prstov a sim si z nej potia-
hol. Ak chce byt hrubd, ukdze jej, ¢o je hrubost. ,To je
celkom v poriadku,“ odpovedal s falo$nym dsmevom na
tvéri. ,Pravda je totiz takd, Ze nielenze nemdm v Gmysle
odprevadit vés do jeddlne, ale nenavstivil by som vés, ani
keby ste boli poslednd ddma, ktord zostala v Londyne.*

S tymi slovami odhodil cigaru, rozdrvil ju topdnkou,
zvrtol sa na pite, otvoril dvere a vosiel dnu. Nevenoval jej
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jediny pohlad a so samopas$nym tsmevom kracal k jeddlni
sam. Na vyraz listého Soku a poburenia, ktory sa mladej
zene pri jeho re¢i objavil na tvéri, tak skoro nezabudne.

Jednoducho to bolo na nezaplatenie.

Takto vyzerala azda najvicsia zdbava, aka zazil od pri-
chodu do Londyna. Odmietol jednu z rozmaznanych aris-
tokratiek. Tito ludia by sa naozaj mali brat ovela menej
vézne. Ako, preboha, zapadne do tohto hrozného sveta pl-
ného namyslenych ludi a ich nudnych pravidiel?

David pokrutil hlavou. Nech uz bola td zena ktokolvek,
oc¢ividne si zvykla byt drzd a nemala okolo seba ludi, ktori
by jej to opldcali. Jedno vsak vedel s istotou: ak by mal este
niekedy smolu a natrafil znova na td arogantna sle¢nu, ani
trochu by ho to nepotesilo.

NSO
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(J k nnabelle s otvorenymi tGstami hladela na dvere, cez

ktoré muz prive zmizol. Preboha, kto to bol? Za dvadsattri
rokov sa jej este nestalo, aby sa k nej nejaky slusny muz spré-
val tak hrubo. Bol vobec dZentlmen? Podla jeho pozvania na
vecierok lady Harrisonovej usddila, ze musi byt, ale nikdy
predtym ho nevidela a pritom poznala vsetkych dzentlme-
nov zo smotdnky. Kazdého z tych nudnych, predvidatelnych
panov. Mohol byt cudzozemec, ale hovoril dokonalou an-
gli¢tinou bez stopy po prizvuku. Nepoznala vela cudzincov,
ktori by tak dobre rozprdvali po anglicky. Navyse vobec ne-
poznala smie$nu cigaru, ktorti s nim zdielala. Nepodobala
sa na tie, ¢o ukradla z tabatierky v bratovej pracovni a tajne
vyfajcila. Mozno bol ten muz predsa len cudzinec.

Aby bola celd situdcia este zamotanejsia, chlap bol mi-
moriadne pekny. Vyzeral asi na tridsat rokov, bol vysoky,
mal $iroké plecia, uzky driek a hranatt ¢elust, tmavohnedé
vlasy a tmavomodré oc¢i. Tdto kombindcia ju odjakziva fas-
cinovala. Ked ho uvidela prvykrit, polovicu tvdre mu za-
halovala tma, ale vo svetle svie¢ok jej takmer vyrazil dych.
Nie preto, ze pred nou fajéil.

Mutzi ju neraz sledovali von na terasu a snazili sa ju skom-
promitovat. Predstierali, Zze nevedia o jej pritomnosti. On
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